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Presentacion

Una de las funciones de la Biblioteca es desarrollar una coleccién especializada en Lenguas Lingtiistica, Traduccion y
temas afines, con el objetivo de ponerlas a disposicién de la comunidad universitaria y publico en general que visita
la biblioteca y que estén interesadas en estos temas.

A través de los boletines trimestrales, se dan a conocer los nuevos titulos que por medio del canje, donacién y com-
pra se ingresan al acervo para actualizar y enriquecer nuestra coleccion.

Editorial

Se presentan los materiales adquiridos por la Biblioteca Stephen A. Bastien de la Escuela Nacional de Lenguas, Lin-
glistica y Traduccién de la Universidad Nacional Auténoma de México en 2018.

El objetivo es dar a conocer las nuevas adquisiciones de la biblioteca y ponerlas a disposicion de la comunidad uni-
versitaria para su consulta y uso.

Los temas que incluye el presente boletin estan relacionados con diversos idiomas como aleman, arabe, catalan,
espanol, francés, hebreo, inglés, japonés y ndhuatl. Y diversos temas relacionados con Lingliistica, tales como Gra-
matica, Auto aprendizaje, literatura, formacion de profesores, semadntica, semidtica, lexicografia, ensefianza, poe-
sia, traducciones, etc.

Los documentos se presentan en orden alfabético segun su clasificacion. Se ofrece la portada del libro, la clasifica-
cion y signatura topografica para la facil localizacion en el acervo de la biblioteca, la ficha bibliografica completa y,

finalmente, las palabras clave.

Investigacién curricular Clasificacic:

P02 B4 C65

Contiene dos indices. El indice temdtico agrupado segun las lineas de investigacién de la ENALLT y otros temas. El
indice onomdstico ordenado alfabéticamente por el primer apellido del autor.

indice Tematico

AdmINIStracion - Japon ........cccoovviiiiiiienee e 7 Lenguaje y Literatura .......cccccoevviivieeeiiee e 17
Aleman - Autoaprendizaje .........cccocevieeniiieniee e 15 Lenguas modernas - Estudio y ensefianza .................... 11
Aleman - GramatiCa ........ccceerieierieiiieesiee e 15 Lenin, Vladimir llich, 1870-1924 - Novela .................... 6,20
Andreyev, Leonid, 1871-1919 - Literatura ...................... 19 LeXiCOgrafia .....cooevveerieeiiiesiee e 9
APrENAIZAJE ...t 8 Lidin, Vladimir Germanovich, 1894-1979 ............cc........ 17
Arabe - Gramatica ...........ccevevecvevereeeceeeeieeeee e 22 LingUistica - MEXICO .......ceeevveerrieiiiieieeeeeee et 10
Biblia - Macabeos, 1st - Comentarios ..........ccocceeveeennenne 5 Literario Dramatico Musical ............ccccoeoieiiiiiieiiiiieeene 16
Bilingliismo - Aspectos psicolOgICOS ..........ccercveerieeenneens 8 Literatura alamana .............ccooooiiiiiiiii e 25,26
Catalan literatura - Siglo XX ....coooviiiiiiiieeeeeee e, 12,13 Literatura Infantil, Rusa ..........cccccoeeeeviieecieee e 18
Descripcion y viajes - GUIAS .....oocceeeeriiireeiiee e 6 Literatura Rusa .......cccccoeeeiiiiiiiiiiieieeeeeeee, 16, 18, 19, 20
Dibujos catalanes - Siglo XX - Catalogos ...........ccceeeuneen. 8 Literatura Rusa - Georgiano ........cccccceeeeevveeeeiieee e e 22
Espariol - Diccionarios - Chino .........ccccceevveencieeniieenneen. 23 Literatura Rusa - Siglo XX ....cocieiiiiiiiieiee e 17
Espaniol - Diccionarios - Portugués .........ccccceevviiiineeennn. 13 Literatura rusa - Siglo XX ....ccovoieeieiiie e 16
Filosofia alemana .........ccccoeeiiiiiiiiii e 26 Literatura Rusa. Bacteriologia - Clasificacion ................. 18
Francés - Conjugacion ..........ccceccueeeeecveeeescieeeesveee e 12 Padres e hijos; Crianza de nifios .........cccccceeeeiiieeeccieeeens 7
Francés - Estudio y ensefianza ...........cccceceeeiveeniieennenn. 11 Paz - Colecciones literarias .........ccccoeeevieerieeineeencneene 24
Francés - Gramatica .........ccocceeereeeriieeeiie e 12 POESIA oo 24
Hebreo - Autoaprendizaje ..........cccceeviiiiiiiieeei e, 21 Poesia japonesa - Traducciones al espafol .................. 23
Hebreo - Diccionarios - INGI&S .........ooovciiiiiieeiiiiiiiiieenn, 21 SeMANLICA ...oeeeviee e 10
Indios - Lenguas - M&XICO .........cccovciiirieiinieenieeeeeeee 23 SeMIOtICA ....eeeeeieiieetee et 11
INFIerno - FiCCION ......coviiiiiiiiiee e 19 Sociolinglistica - M&XICO ........cccceeevciieeeiiiie e 9,10
INgIés - DICCIONANIOS .....cocveiiiieeireenree e 14 TEAMOD ..o 21,22
Inglés - Diccionarios - Espafnol .........ccccccceeeiviiiiiiienneennnn. 15 Unidn Soviética - Historia ..........ccccoccveveeiciee e 6
Inglés - Maestros, Formacion de ..........ccooceeeeiiienennnee. 14 Unién Soviética - Politica y gobierno -

INGIES - USO .o 14 1917-1936 - FiCCION .covviiiiieiieee e 20
Lectura - ENSERaNzZa .........ccccuvieieiiiiiiiiieeee e 7 Union SOVIEHICA ...oooeeiieieie e 25
Lenguaje - Elementos de origen extranjero - Ingles ....... 13 Vigjes - fiCCION .....uvviiiiiei e 25
Lenguaje académico - MEXICO .....cveveeriueireeiiie e 9 Xilitla (San Luis Potosi: Municipio) .........cccceceeeeriiienennne 24



AMDbroso, S. ...coooveeereeeeeeee e 11
Anan'ev, AL A. ... 18
Andreeva, V. ......cccccvviiirineiieeeeeeee, 19
Antepazo, O. .....cccceeeveeviiiiiee e, 13
Arnau | Roser Porta, C. .....ccceee. 13
Arnau, C. ..o 12
Avtorjanov, A. ... 6
Babani, . ..o 5
Beketova, A. ..o, 25
Beketovol, A. ..o, 25
Ben-Yehudah, E. ........ccceeeevirrirnnnnnn. 21
Berlo, D. K. e, 10
Betti, S. o 13
BliN, B. oo, 12
Blonskil, V. V. ..o, 20
Ciliberti, A. ..ocoeieeeeeeeeee e 11
Clancy, T. oo 25
Colin, M. oo 9
(070} ] 1o ] R 1Y 11
Collot, S. e, 11
Colombi, C. .eevveeeeeeeeieeieeeeeeeeeeeeeeee 9
Cortese, G. .vvrreeeeieeeeeeieeeeeeeeeeeee, 11
Delforge, J. ..ccoovviiiiiiiiiieceece 11
Delgadillo Macias, R. E. .......cccccee...e. 8
Deneuchatel, E. ..oocooveveeeeeeereeennn, 11
Dlugi, V. oo 19
Ehnis Duhne, E. ........ceeeeviieiiiiiiinnnn. 9
Ertel, Ao I oo, 16
Fischer, L. woooovveeeieieeiieeeeeeecines 6
Florez Osorio, J. E. ...ocooeeeieciiniiinnes 8
Freland - Ricard, M. .............coeevunenee. 12
Gallego Andrada, E. .........cccueen.ee. 23
Gessen, E. .., 25
Giovine Yafez, M. A. .........coeeeennn. 24
Giunchi, P. ..eeveeeiieieeeeeeieeeeeeeee 11, 14
Gonzalez Roura, S. ........coooeeeeennn. 10
Guseva, K. |. .o, 17
Harrison, R. K. oo, 21

Hoter, E. D. e, 22

indice onomastico

Ignatieva, N. .....coooiiiiiiii 9,10
IO, M. e 23
lturrioz Leza, J. L. .ccoovvveiiiiiiee, 23
Jenkins, E. S. ..o 15
Kim, A, e, 16
Kogan, E. I oo 17
KoIOSOV, A. oo, 17
Lenobl, G. ...ooooiieee e, 25
Lenoblia, G. ...ooovvveeiieeeiieeeeeee, 25
Leskov, N.S. .o, 16
Levin, R. oo, 6
Lidin, V.G. ..o, 17
Lipatov, V. ..o 20
Llaven-Nucamendi, M. E. .................. 8
Londei, D. ..oooooieeeeeeeee, 11
LOpez, A. .o 23
Lort'k‘ip‘anize, K. .....ccoveeiiiiiieeeee 22
Luna, L. oo, 24
Makarenko, A. S. ..o 7
Mamleev, l. ..oeveeeeeiieiei, 19
Martinez de Badereau, V. ................ 12
Méndez, C. ....ooovvveeieeiieeeeeeee, 11
Molas, J. oo 13
MUller, I e, 15
Muntzel, M. C. ooovveeeeeee, 23
Musatov, A. ..o, 18
Nava L., E.F oo, 23
Ogura Hyakunin, . ....ccccoooeeniiinnen. 23
Olmedo Yudico Becerril, R. ............. 12
Pacheco, J. ...cccooovvvvvvviiiiiieieeeeeeeee, 25
Pacheco, M. J. ......coovvvviieeeeeeeeeeeenn, 26
Pfleger, S. v 10
Pierini, P. oo 11
Quintanar Rojas, L. ....cccooivvinieienen. 7
RiOU, E. .o 25
Rodoreda, M. ........ccccceeeeennnn 8,12,13
Rodriguez Lazaro, A. L. .....ccceeeviennes 8
Rodriguez Vergara, D. ........cccccee..e. 10
Ronen, O. ..o 6

Ruiz Avila, D. ...coooevvceeeceeceeea 23
Rulfo, J. P. oo, 26
Sachs, H. ..o 25
Sanchez, J. L. eeveeeeeeeiiiiii, 13
Schlegel, F. V. oo 26
Serra Alegre, E. ..oooiiiiiiiii 13
Serra Borneto, C. ...ccoooeevveviiveieinnnn. 11
Signoret Dorcasberro, A. M. .............. 8
Sobkowiak, E. .....ooeveviviieiiiiiiiiie, 24
Sobol, Y. e 21
Solovieva, Y. ., 7
Solzhenitsyn, A. I ..o 20
Ssachno, H. V. ...cccoeeeiiiiiiii. 16
SUN, Y. e 23
Toledo Sarracino, D. G. ................... 14
Tomer B. oo 22
Tritton, A. S. oo, 22
Tynianov, I. N. .o 18
Uribe Villegas, O. ......cccooovvevrerrernnnn. 9
Valifias Caolla, L. .........oovvvveeeeeennnnns 23
Ventura Ramos, L. .......covvvceeeeeennnns 24
Vercamer, M. ......ccooovviiiiiiiiieeeeeeeees 11
Verne, J. oo, 25
Weinfeld, E. ......ccccooviviiieieieieeeeeeee. 5
Weinstein, D. ....ccccoovvvivveeeeeeeeeeeeee. 21
Wells, S.W. e 15
Winckhler, G. .....oooooviiiiiiiieeeeeeeees 10
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Diversos temas e idiomas

_' LosMAcABEDS

BS635.3 M33

- 071311 190

Weinfeld, E., & Babani, I. (1964). Los macabeos: (libro primero). México,
D.F.: Editorial Enciclopedia Judaica Castellan.

Palabras clave: Biblia - Macabeos, 1st - Comentarios; Biblia - Macabeos,
1st; Macabeos, 1st. — Versiones.



Diversos temas e idiomas

A. ABTOpPXaHORB

JIEHNH

B CYJIBBAX POCCHH
DK254.L4 A87

Avtorjanov, A. (1986). Lenin v sud’bakh Rossii: razmyshleniia storika = Le-
nin in the destiny of Russia: thoughts of an historian.
Garmisch-Partenkirchen: Prometheus-Verlag.

Palabras clave: Unién Soviética - Historia; Lenin, Vladimir llich, 1870-1924.

DK254.1L4 F5717

Fischer, L. & Ronen, O. (1993). Zhizn’ Lenina. London: Overseas Publica-
tions Interchange.

Palabras clave: Lenin, Vladimir llich, 1870-1924.

DS103 H43

2 / ; ; j Levin, R. (1986). Hechos de Israel. Jerusalén: Ministerio de Relaciones
ENALLT [ T i i Exteriores, Division de Informacion.
Escuela Nacional de |

Vrodoccianunam by “ Palabras clave: Descripcion y viajes - Guias.

y Traduccién*UNAM
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Diversos temas e idiomas

HD70.J3 G56

Global studies in management: a japanese perspective. (1997). Tokyo:
Institute of Business Research, Daito Bunka University.

Palabras clave: Administracién - Japén.

HQ769 M238

Makarenko, A. S. (1956). Kniga dlia roditelei. Moskva: Gosudarstvennoe
uchebno-pedagogicheskoye izdatelstvo Ministerstva Prosveshcheniia
RSFSR.

Palabras clave: Padres e hijos; Crianza de nifios; Nifios -- Unidon Soviética.

Mitodo Invarionte para
Ensenianza de la Gectura
Ulna Aproygmsoiin Hedeo-Cudtuns

Yolia Solovieva ¥ Luls Quintsasr Rejas

LB1050 S655

Solovieva, Y., & Quintanar Rojas, L. (2005). Método invariante para la
ensefianza de la lectura: una aproximacion histérico-cultural. México:
Benémerita Universidad Auténoma de Puebla: Universidad Auténoma de
Tlaxcala.

Palabras clave: Lectura - Ensefianza; Psicologia de la lectura.

Enero — Marzo 2018 Ano 14 No. 1



Diversos temas e idiomas

Autonomy

in language learning:

the learmer, the teacher and the institution

LB1060 L55

Llaven-Nucamendi, M. E. (2014). Autonomy in language learning: the
learner, the teacher and the institution. Quintana Roo: Universidad de
Quintana Roo.

Maria Eleann LkywenMuecomendi

Palabras clave: Aprendizaje; Psicologia del aprendizaje.

MERCE RODOREDA
Obra plastica

N7113.R585 A4 2010

Rodoreda, M. (2016). Obra plastica. Barcelona: Fundacié Merce Rodore-
da: Institut d’Estudis Catalans.

Palabras clave: Dibujos catalanes - Siglo XX - Catalogos; Acuarela catalana
- Siglo XX - Catalogos; Autores como artistas - Espafia - Catalogos; Rodo-
reda, Merce, 1908-1983 - Catdlogos.

P115.4 C65

Rodriguez Lazaro, A. L., Signoret Dorcasberro, A. M., Flérez Osorio, J. E.,
& Delgadillo Macias, R. E. (2015). Coincidencias en el lenguaje y cogni-
cion bilinglie: otro acercamiento. México, D.F.: Universidad Nacional Au-
ténoma de México, Centro de Ensefianza de Lenguas Extranjeras.

ENALLT

Lenguas, Lingiistica
y Traduccién*UNAM

Palabras clave: Bilingliismo - Aspectos psicoldgicos; Lenguaje; Cognicidn.

Enero — Marzo 2018 Ano 14 No. 1



Diversos temas e idiomas

REFLEXIONES
SOBRE UNA SOCIO-POLITICA
DEL LENGUAJE

P115.5M4 U75

Uribe Villegas, O. (1994). Reflexiones sobre una socio-politica del lengua-
je. México: [editor no identificado].

Palabras clave: Sociolingtistica - México.

OAUCAR UKIAE VILLEGAS

PVITTTT 10 TR L e

MFNIC

P120.A24 C53

Ignatieva, N., & Colombi, C. (2014). CLAE: el lenguaje académico en
México y los Estados Unidos: un analisis sistémico funcional. México:
Universidad Nacional Autdnoma de México, Centro de Ensefianza de
Lenguas Extranjeras.

Palabras clave: Lenguaje académico - México; Lenguaje académico - Es-
tados Unidos.

CLAE:
El lengusje scadémico
en México ylos

—

P305 A85

Colin, M., & Ehnis Duhne, E. (2016). Avances en lexicografia, terminologia
y traduccién. Ciudad de México: Universidad Nacional Autonoma de Méx-

AMANCES EM
LEXICOGRAFIA
TERMINOLOGIA
v TRADUCCION

Mdariaels Colin Rodes

Erica Thadi Db

il i

ico, Centro de Ensefianza de Lenguas Extranjeras. -

Palabras clave: Lexicografia; Nombres; Traduccion.
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Diversos temas e idiomas

vemaos
lo que P40.45M4 P45

L]
miramos Pfleger, S. (2016). Solo vemos lo que miramos: aspectos de la relacién en-
Sabine Pfleger tre cultura, identidad y lenguaje, y algunas implicaciones para la ensefian-
za de un dialogo intercultural en la clase de lengua extranjera en la edu-
cacion superior. México, D.F.: Universidad Nacional Auténoma de México,
Centro de Ensefianza de Lenguas Extranjeras.

Palabras clave: Sociolingliistica - México; Sociolingliistica - Estudio y en-

sefianza.
Lingiiistica Sistémico
Funcional en México:
aplicaciones ¢ implicaciones
10
P81.M4 L56
Ignatieva, N., & Rodriguez Vergara, D. (2016). Linguistica sistémico
T e etk i funcional en Mexico : aplicaciones e implicaciones. Ciudad de México:
_ = Universidad Nacional Auténoma de México, Centro de Ensefianza de
L Lenguas Extranjeras.

Palabras clave: Linguistica - México.

DAVID K. BERLO

EL PROCESO DE

LA COMUNICACION

INTRODUCCION A LA TEORIA
Y A LA PRACTICA

P90 B42

Berlo, D. K., Gonzalez Roura, S. & Winckhler, G. (2002). El proceso de la
comunicacién: introduccién a la teoria y a la practica. Buenos Aires: Libre-
rias Yenny: El Ateneo.

Escuela Nacional de
Lenguas, Lingiistica
y Traduccién*UNAM

Palabras clave: Semantica; Comunicacion.
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Diversos temas e idiomas

P99 M57

Vercamer, M. & Méndez, C. (2016). Miradas semiodticas. Ciudad de Méxi-
co: Universidad Nacional Autonoma de México, Centro de Enseflanza de
Lenguas Extranjeras.

Palabras clave: Semidtica.

HELEN VOX SSACHXNO

11

PB36 157

Ciliberti, A., Ambroso, S., Serra Borneto, C., Cortese, G., Giunchi, P., Lon-
dei, D., &... Pierini, P. (1981). 'Insegnamento linguistico “per scopi specia- LITERATU

LA SOVIETICA
li”. Bologna: Zanichelli editore Bologna. )

R A STALIN

Palabras clave: Lenguas modernas - Estudio y ensefianza; Sublenguaje -
Estudio y ensefianza; Lenguaje y lenguas - Variacion.

GUADAHRA®MA

== - - - el

auplaisirdes mots

TR B gl

5.:-

PC2065 A798 1987

Collot, M., Collot, S., Deneuchatel, E., & Delforge, J. (1987). Au plaisir des
mots 5e: lectures et language. Paris: Hachette Colleges.

PEMCIIE T

Palabras clave: Francés - Estudio y ensefianza. ol

ENALLT

engu

Enero — Marzo 2018 Afio 14 No. 1



Diversos temas e idiomas

LA GRAMMAIRE C'EST FACILE |

rTGire

PC2107 F74

Freland-Ricard, M. (2003). La grammaire c’est facile: fiches de grammaire.
Lima, Perd: Imprenta NYBEC.

Michile FRELAMD-RICARD

Palabras clave: Francés - Gramatica.

B T

Conjugar para actuar

Lk copugascions del fransds para wa niwel A1

12
/ i S PC2272 B5541
!M" 5 @
-;":.‘.-5( Blin, B., Martinez de Badereau, V., & Olmedo Yudico Becerril, R. (2016).
Conjugar para actuar: las conjugaciones del francés para un nivel Al. Méxi-
o co, D.F. : Universidad Nacional Auténoma de México, Centro de Estudios de
\ Lenguas Extranjeras.
e |
o _%__‘_ Palabras clave: Francés - Conjugacion; Francés - Verbo; Francés - Estudio y
| ensefianza.
MERCE RODOREDA
NARRATIVA COMPLETA
VOLUAM
NOVELLES
PC3941.R57 2008

Rodoreda, M., & Arnau, C. (2008). Narrativa completa. Barcelona: Edi-
&2 cions 62.

Riblisgyca Cldupica Carslana

ENALLT

UNAM

Palabras clave: Catalan literatura - Siglo XX.
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Diversos temas e idiomas

MERCE RODOREDA

OBRA DE JOVENTUT
NOVEL'LES, NARRACIONS,
PERIODISME

PC3941.R57 A6 2015

Rodoreda, M., Molas, J., & Arnau i Roser Porta, C. (2015). Obra de joven-
tut: narrativa i periodisme. [Barcelona): Institut d’Estudis Catalans: Edi-
cions 62: Fundacid Mercé Rodoreda.

. i
Il &3 &=

Biklistess Clisgica Caralama

Palabras clave: Catalan literatura - Siglo XX.

DICCHOMNARIC

ESPANOL-PORTUGUES

DICKOMARIC

PORTUGUES-ESPANHOL 13

= Todo kot omarconamos de o lengen eypodicla
= Poutugrodi d Broud » B5000 enbodoy Foama,
COMpGon ¥ onet & Man de FA0000

Moduccionss * Méy de S00 recundecd con nolad

PC4645.P6 034 gromoicoles o infcemaciin kaguisico v cultwol

Sanchez, J. L., & Antepazo, O. (2004). Diccionario espafiol-portugués: di-
cionario portugués-espahol. Barcelona: Océano.

Palabras clave: Espafiol - Diccionarios - Portugués; Portugués - Diccionarios DCEANO
- Espanol.

PC4829.583 N84

Betti, S., & Serra Alegre, E. (2016). Nuevas voces sobre el Spanglish: una
investigacion polifénica. New York, NY: Academia Norteamericana de la
Lengua Espafiiola: Universitat de Valéncia.

Palabras clave: Lenguaje - Elementos de origen extranjero - Ingles; Inglés
- Foreign elements - Spanish; Inglés - Influencia en el espanol; Espafiol -
Influencia en el inglés.

ENALLT

Escuela Nacional de
ing
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LOS MARCADORES PRAGMATICO-DISCURSIVOS
EN LA FORMACGION ACADEMICA DEL PROFESOR
DE INGLES EN UN CONTEXTO UMIVERSITARIO
FRONTEREIO MEXICO-ESTADOS UNIDOS

Dovid Guadalupe Teleda Sarracing

PE1404 T65

Toledo Sarracino, D. G. (2017). Los marcadores pragmatico-discursivos en
la formacion académica del profesor de inglés en un contexto universitar-
io fronterizo México - Estados Unidos. México, D.F.: Editorial Fénix.

Palabras clave: Inglés - Maestros, Formaciéon de; Inglés - Maestros, For-
macion de - México; Inglés - Maestros, Formacién de - Estados Unidos;
Inglés - Estudio y ensefanza (Superior) - México; Inglés - Estudio y en-
sefianza (Superior) - Estados Unidos.

} INGLESE

Faola Giunchi

Regole e ragioni per luso

14

Carocci

PE1460 G58

Giunchi, P. (2005). Inglese: regole e ragioni per I'uso. Roma: Carocci edi-
tore.

Palabras clave: Inglés - Uso.

(E T evncam- Defeln™

Websters
Vest Eocket

L T I e i —

PE1628 W43

Webster’s vest pocket dictionary. (1989). Springfield, Massachusetts:
Merriam-Webster.

Palabras clave: Inglés - Diccionarios.
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PE1645.E8 D517 2005b

Diccionario espafiol-inglés, english - spanish. (2005). Madrid: Espasa
Calpe.

Palabras clave: Inglés - Diccionarios - Espaiol; Espafiol - Diccionarios
- Inglés.

Diversos temas e idiomas

DICCIONARIO

ESPANOL-INGLES

ENGLISH-SPANISH
ESPASA

>
e
e
—

-
]

ESPASA BS|(

PF3097 M85
Miiller, I. (2011). Gramatica del aleman. Barcelona: De Vecchi Ediciones.

Palabras clave: Aleman - Gramatica.

De Vecchi

LR

GRAMATICA
B DEL R

ALEMAN

Adjesives, articalos, sustantivos, preposicianes,
verboy, adverbion sintaxis...

Adewmids, infinidad de ejensplos

¥ ETERCICIOG PaRd A IRETOF COMrRension

15

PF3112.5 W45

Wells, S. W., & Jenkins, E. S. (1938). Teach yourself German. London: The
English Universities.

Palabras clave: Aleman - Autoaprendizaje.
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TEACH YOURSELF

HEBREW

By

Perssca K. K, HARRESON, Pa Lk

THE ENGLISNE UNIVERSITIES PRESS LT
Lo NYWEATE TR

AT, WA



Diversos temas e idiomas

HELEX VOXN S5ACHXNO

PG3020 S8
LITERATURA SOVIETICA Ssachno, H. V. (1968). Literatura Soviética posterior a Stalin. Madrid:
POSTERIOR A STALIXN Guadarrama.Palabras clave: Literatura rusa - Siglo XX - Historia y
critica.

GUADAHRARMA

| - : Palabras clave: Literatura rusa - Siglo XX - Historia y critica.

16

PG3337.L5 A12 1955

Leskov, N. S. (1955). Povesti i rasskazy. Moskva: Gosudarstvennoe iz-
datel’stvo khudozhestvennoi literatury.

Palabras clave: Literatura rusa.

R

ANERCAHAP JFPTEAL

CMEHA

S0

L

(T
T T

HMEHKE YEXGR

DTl
Py

PG3460.E74 S54

Ertel’, A. . (1954). Smena: roman v dvukh chastiakh. N'iu-lork: Izdatel’st-

EN’A\LLT vo imeni Chekhova = [New York]: Chekhov Publishing House.

Palabras clave: Literario Dramatico Musical.
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Diversos temas e idiomas

AAEKCEN EOADCOD

HOBOE T_I{JME

(1]

PG3476.K589 N65

Kolosov, A. (1951). Novoe pole: rasskazy, ocherki, zarisovki. Moskva:
Sovetskil pisatel’.

Palabras clave: Lenguaje y Literatura.

- r———— ey

BA. AMAUH

PG3476.L56 A6 1969 |
Lidin, V. G., & Kogan, E. I. (1969). Glavy utra: rasskazy 1967-1968 gg. Mosk- .
va: Sovetskil pisatel’.

Palabras clave: Lidin, Vladimir Germanovich, 1894-1979

PG3476.L56 A6 1970

Lidin, V. G., & Guseva, K. I. (1970). Prilet ptits: rasskazy 1954-1961. Mosk-
va: Sovetskii pisatel’.

Palabras clave: Literatura Rusa - Siglo XX.
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Diversos temas e idiomas

;fﬁﬂyvamuﬁ

CTOKAPDI

PG3476.M9 S76

Musatov, A. (1950). Stozhary: povest’. Moskva: Gosudarstvennoe iz-
datel’stvo khudozhestvennoi literatury.

Palabras clave: Literatura Infantil, Rusa.

18

PG3476.T9 A6 1959

Tynianoy, I. N. (1951). Sochineniia. Moskva; Leningrad: Gosudarstvennoe
izdatel'stvo khudozhestvennof literatury.

Palabras clave: Literatura - Rusa.

Escuela Nacional | de
Lenguas, Lingiistica

y Traduccién*UNAM

ENALLT B

PG3478.N3 M49
Anan’ey, A. A. (1972). Mezha: roman. Moskva: Sovetskii pisatel’.

Palabras clave: Literatura Rusa. Bacteriologia - Clasificacién. Bacteriologia.
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Diversos temas e idiomas

BEPA AHOPEERA
i m®w‘] i
A HE YERPHOUD M

R pEUxE

PG3478.N37 D65

Andreeva, V. (1980). Dom na Chernoi rechke : povest. Moscu : Sovietski
pisatel.

Palabras clave: Andreyev, Leonid, 1871-1919 - Literatura; Repin, I'ia Efi-
movich, 1844-1930 - Ficcidn.

Anamonnd
At

PG3482.61436 C44

Kim, A. (1978). Chetyre ispovedi: povesti i rasskazy. Moskva: Sovetskit
pisatel’.

Palabras clave: Literatura Rusa.

19

DU MBMNERR,

LUATVHBE/

PG3483.2M56 543

Mamleey, I., & Dlugi, V. (1988). Shatuny: roman = Shatuny: a novel. Pariz
= Paris ; N'iu-lork = New York: Izdatel’stvo “Tret'ia Volna” = C.A.S.E./Third
Wave Publishing House.

Palabras clave: Infierno - Ficcion. Tierra (Planeta) - Ficcion.
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Diversos temas e idiomas

—
k\gﬁ‘o&

PG3483.144 147

Lipatov, V., & BlonskiT, V. V. (1988). | é&to vse o nem: roman. Kiev: Radians’-
ka shkola.

Palabras clave: Literatura Rusa.

i
o
=1
-
|
[
|-
=]
0
|

JIEHUH B IIOPUXE

PG3488.04 L44
Solzhenitsyn, A. I. (1993). Lenin v TSiurikhe: glavy. Paris: YMCA-Press.

Palabras clave: Lenin, Vladimir llich, 1870-1924 - Novela.

B KPYTE I[TEPBOM

Acereanap Comeemmian

Haspen & R, Pelfadars
Mrw York sed Prvasaton
dima

T Fowod |
VALERTY GRUSTOVA DE BOSTROE

PG3488.04 V57

Solzhenitsyn, A. I. (1968). V kruge pervom. New York; Evanston: Harper &
Row Publishers.

Palabras clave: Unién Soviética - Politicay gobierno - 1917-1936 - Fic-
cién; Unidn Soviética - Politicay gobierno - 1936-1953 - Ficcion; Perse-
cucion Politica - Unidn Soviética - Ficcion.
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Diversos temas e idiomas

TEACH YOURSELF

GERMAN

A BOOE O PILLNETALCTION W GIRHAN
BARD So THE WOAK BT BR sk ADAAE,
FAL LD, QCHFITILY RS AND
INLALGID BT STEMNIT w. Willh, BA AND
TURTHEIE RUVHD BT L L SN BA

PJ4567.5 H37

THE EMGLISH UNIYERSITIES PRESS LTD
Harrison, R. K. (1955). Teach yourself Hebrew. London: English Universi- 1R SIRMIEAL IR

A LONDOMN, E.C.1
ties Press.

Palabras clave: Hebreo - Autoaprendizaje.

oo ENGLISH-HEBREY
HEBREW-ENGLIS

POYN TIT - TN T2 TINN

AM INDISPEMSADLE SI0 FOR STURDLCMTS TCACHERS
TRAVELERS, HOME AMD QFFICE UIBRARIES

DAY LDMEY OYTYRRAY RN Y]

21

P.l4833 B45 : = TV nha il“‘""-ﬁ‘?f;
. OWER 30000 VOCABULARY ENTRIES
Ben-Yehudah, E., & Weinstein, D. (1964). Ben-Yehuda’s pocket English-He- o3y, J0000" ) nhveY
brew Hebrew-English dictionary. New York: Washington Square Press. @ 7o vorumes i one AN TIP3 SV90 Y
e mirce |
Palabras clave: Hebreo - Diccionarios - Inglés.
TEATRO

LA NOCHE DEL VEINTE

Eifiaton Sbesd

PJ5054.563 L4518

Sobol, Y. (1977). La noche del veinte. Jerusalén: Organizacidon Sionista
Mundial, Departamento de Educacidn y Cultura en la Didspora, Seccién
de Cultura; Instituto de Traduccién de Literatura Hebrea.

Palabras clave: Teatro.
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Diversos temas e idiomas

TEATRO

00 PGS D LA SO
Fp

Bampcn, Tgungs

PJ5054.T65 Y3518

Tomer, B., Hoter, E. D., & Tomer, B. (1972). Los hijos de la sombra. Je-
rusalén: Organizacion Sionista Mundial, Departamento de Educaciény
Cultura en la Didspora, Seccién de Cultura.

Palabras clave: Teatro.

22

TEACH YOURSELF
ARABIC

i
A5 TRITTOMN. Dilise
P e o Bk, e o S i i 0 Tt

g o i

THE ENGLISH UNIVERSITIDS FRESS LTD
1T MUWGATL STRILT
LONDOMN, E.CO

PJ6307 T75

Tritton, A. S. (1943). Teach yourself Arabic. London: English Universities
Press.

Palabras clave: Arabe - Gramatica; Arabe - Composicidn y ejercicios.

EOHNCTAHTHH
ADPAKHNNAHKAIE

D ADCT

QAL A

KOAXUAT
-F-'!"}. u\.'.-"LJ{ il\-tfll. ?ﬂ"bf{.k PR

CORETCRHA
MUECATEAR

PK9169.L663 K6517

Lort’k‘ip‘anize, K. (1951). Zaria kolkhidy: roman, rasskazy. Moskva:
Sovetskil pisatel’.Palabras clave: Literatura Rusa - Georgiano.

Palabras clave: Literatura Rusa - Georgiano.

Enero — Marzo 2018 Ano 14 No. 1



Diversos temas e idiomas

b

NUEVO DICCIONARIO

ESPANOL-
CHINO

» »
»,
PL1459.E8 N84 2012 %lt E&]ﬁlﬁ\

TR

Sun, Y., & Lopez, A. (2012). Nuevo diccionario espafiol - chino = Xin xi han
ci dian. Shang hai shi : Shang hai shi ji chu ban gu fen you xian gong si, yi
wen chu ban she.

Palabras clave: Espafiol - Diccionarios - Chino; Chino - Diccionarios - Es-
pafiol - Diccionarios.

- RS R

AN VEBETERD
b f]‘ﬁ‘ﬁ/ﬁﬂﬁ

Cien Poetas, Un Poema Cada Uno

Ogura Hyakunin Isshu

PESEE e Triducain Saroctn del Jageds ¥ roti
MASATERL ITO

Ep P e @S T e T5E5=F B Keviakda de s tredascide
EILENA GALLEGO ANTHEADA

PL728.504 C55

Ogura Hyakunin, 1., Ito, M., & Gallego Andrada, E. (2016). Cien poetas, un
poema cada uno. [Lugar no identificado]: Taiseidoshobo.

Palabras clave: Poesia japonesa - Traducciones al espafiol.

23

Las lenguas nacionales
¥ ¢l plurilingiiismeo
del siglo xix al xxr

Il Coloquic Internacional

PM145.M49 L45

lturrioz Leza, J. L., Ruiz Avila, D., Muntzel, M. C., Valifias Caolla, L., & Nava
L., E. F. (2011). Las lenguas nacionales y el plurilingliismo del siglo XIX al
XXI: Il Coloquio Internacional. México, D.F.: Asociacién Mexicana de Lin-
glistica Aplicada.

Palabras clave: Indios - Lenguas - México.

Enero — Marzo 2018 Ano 14 No. 1




Diversos temas e idiomas

Kamanaltlajtolme;j
Xilitlan

Narraciones en nihuatl de Xilitla

PM4068.4 K35

Sobkowiak, E. (2016). Kamanaltlajtolmej Xilitlan: narraciones en nahuatl
de Xilitla. Xilitla: Grupo “Nauatlajtoli Xilitlan”.

Xilitla 2016

Palabras clave: Xilitla (San Luis Potosi: Municipio); Literatura nahuatl.

L L]
LY

PALABRAQUE FIGURA

T

24
PN1031 G56
Giovine Yafiez, M. A., & Ventura Ramos, L. (2016). Palabra que figura: una
mirada a la configuracion del sentido poético. México, D.F.: Universidad
Nacional Auténoma de México, Centro de Ensefianza de Lenguas Extran-
jeras.
Palabras clave: Poesia.
i PN6071.P34 V45
FeN
:‘; ,&”,f‘ Luna, L. (2016). 21 poetas por la paz: antologia. Villahermosa, Centro,
) Tabasco: Universidad Juarez Auténoma de Tabasco; Ciudad de México:
Ediciones La Cuadrilla de la Langosta.

Palabras clave: Paz - Colecciones literarias.

UNAM
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PQ2469.E54 R87 1955

Verne, J., Lenobl, G., Beketova, A., Riou, E., Beketovoi, A., & Lenoblia,
G. (1955). Deti kapitana Granta. Moskva : Gosudarstvennoe izdatel'stvo
detskof literatury, Ministerstva Prosvesheniia RSFSR.

Palabras clave: Viajes - ficcidn. Historia de aventuras. Cuentos infantiles.

Diversos temas e idiomas

PS3553.L24 H8517

Clancy, T, Clancy, T., & Gessen, E. (1986). Okhota za krasnym oktiabrem.
New York: Liberty Publishing House.

Palabras clave: Unién Soviética - Voenno-Morskoi Flot - Ficcidn. Ryan,
Jack, - Sr. (Fictitious character) - Ficcion. Servicio de inteligencia - Estados
Unidos - Ficcion.

A i “ -

25

PT1767.E7 P33

Sachs, H., & Pacheco, J. (2005). Piezas de carnaval. Toluca, Estado de Mé-
xico: Instituto Mexiquense de Cultura.

Palabras clave: Literatura alemana.
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Diversos temas e idiomas

LAS VIGILIAS DE
BONAVENTURA

PT1823.B65 N3318 2013

Pachecho, M. J., & Rulfo, J. P. (2013). Las vigilias de Bonaventura. México,
D.F. : Consejo Nacional para la Cultura y las Artes, Direccién General de
Publicaciones.

Palabras clave: Literatura alemana.

26
friedrich von schlegel
lucinda

PT2503.56 L8318

Schlegel, F. V., & Pacheco, M. J. (2007). Lucinda. México: Siglo XXI.

Palabras clave: Filosofia alemana; Romanticismo - Literatura.

Contacto
Para mayor informacion sobre las colecciones y servicios que ofrece la biblioteca:
Ubicacién
Basamento del Edificio B de la ENALLT Circuito interior de Ciudad Universitaria C.P. 04510.
Horario de servicio: 8:30 a 19:30 horas de lunes a viernes.
Pagina web: http://enallt.unam.mx/biblioteca
Teléfono: +52 (55) 56.22.06.79
Fax: +52 (55) 55 50 30 08
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